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Horgerate

In manchen Fallen kénnen digitale Funktelefone bei
bestimmten Horgeraten Stérungen verursachen. Sollten
solche Stdrungen auftreten, wenden Sie sich an den
Hersteller lhres Horgerats, um Alternativen herauszufinden.

Sonstige medizinische Geréte

Wenn Sie ein anderes medizinisches Geréat benutzen
(Herzschrittmacher, Horhilfen, Implantate mit elektronischer
Steuerung, Medizingerate etc.), wenden Sie sich an den
Hersteller dieses Geréts und lhren Arzt, um herauszu-
finden, ob es gegen externe Funkfrequenzeinstrahlung
abgeschirmt ist und stérungsfrei funktioniert.

Ihr Arzt wird Ihnen beim Erhalt dieser Informationen helfen.
Schalten Sie das Telefon in medizinischen Einrichtungen
aus, wenn Sie durch in diesen Bereichen ausgehangte
Bestimmungen dazu aufgefordert werden.

ceoles

& Sicherheitshinweise

CAUTION

Sicherheit im StraBenverkehr steht an erster Stelle
Verwenden Sie Ihr Telefon nicht beim Fahren und beachten
Sie alle Bestimmungen fiir die Verwendung von Mobil-

telefonen im StraRenverkehr. Verwenden Sie zum Erhdhen
der eigenen Sicherheit mdglichst eine Freisprecheinrichtung.

Beachten Sie alle Sicherheitswarnungen
und Vorschriften

Beachten Sie alle Vorschriften, durch die die Verwendung von
Mobiltelefonen in bestimmten Bereichen eingeschrankt wird.

Informationen zur SAR-Zertifizierung
(spezifische Absorptionsrate)

Dieses Telefonmodell entspricht den EU-Normen zur
Belastung von Personen durch Hochfrequenzwellen (RF),
die von Funk und Telekommunikationsgeréten abgegeben
werden. Diese Normen untersagen den Verkauf von
Mobiltelefonen, die einen maximalen Belastungsgrenzwert
(spezifische Absorptionsrate oder SAR genannt) von

2,0 W pro kg Kérpergewicht tiberschreiten.

In Tests wurde als maximaler SAR-Wert fiir dieses Modell
0,408 W/kg erfasst. Bei normalem Gebrauch ist der
faktische SAR eher deutlich niedriger, da das Telefon
geman seiner Konstruktion nur die Hochfrequenzwellen
abgibt, die zum Ubermitteln eines Signals zur nachsten
Basisstation erforderlich sind. Indem automatisch
maglichst schwachere Wellen gesendet werden, reduziert
das Telefon lhre Gesamtbelastung durch
Hochfrequenzwellen.

Die Konformitatserklarung am Ende dieses Handbuchs
belegt die Ubereinstimmung lhres Telefons mit der
europaischen R&TTE-Richtlinie (Radio & Terminal
Telecommunications Equipment). Nahere Informationen
zu SAR und verwandten EU-Normen finden Sie auf der
Mobiltelefon-Website von Samsung.

Korrekte Entsorgung von Altgeraten (Elektroschrott)

(In den Landern der Européischen Union

und anderen europaischen Landern mit

einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehdrteilen
EEm bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation

gibt an, dass das Produkt und Zubehérteile
(z. B. Ladegerat, Kopfhorer, USB-Kabel) nach ihrer
Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgt werden diirfen. Entsorgen Sie
dieses Gerat und Zubehorteile bitte getrennt von anderen
Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit
nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden.

Sicherheitswarnungen

WARNING

Halten Sie Kleinkinder und Haustiere vom
Telefon fern

Achten Sie darauf, dass |hr Telefon samt Zubeh6r nicht
in die Reichweite von kleinen Kindern oder Tieren gelangt.
Kleine Teile kénnen bei Verschlucken zur Erstickung oder
zu schweren Verletzungen fiihren.

Schiitzen Sie lhr Gehor

Bei hoher Lautstérke kann langeres Horen
Ihr Hérvermégen schadigen. Bevor Sie die
Ohrhdrer an ein Wiedergabegerat anschlielen,

stellen Sie die Lautstarke nicht lauter ein, als
nétig ist, um lhr Gespréch oder Ihre Musik
noch zu héren.

Installieren Sie Mobiltelefone und Zubehor
vorsichtig

In Ihrem Fahrzeug installierte Mobiltelefone und
entsprechendes Zubehdr missen sicher befestigt
sein. Platzieren Sie lhr Telefon oder Zubehdr nicht im
Entfaltungsbereich des Airbags oder in dessen Nahe.
Bei unsachgemaR eingebauten Mobilgeraten kénnen
durch sich schnell aufblasende Airbags schwere
Verletzungen herbeigefiihrt werden.

Verwenden Sie nur von Samsung zugelassenes
Zubehor

Die Verwendung von ungeeignetem Zubehér kann
Ihr Telefon beschadigen oder zu Verletzungen fiihren.

Schalten Sie das Telefon in der Ndhe von
medizinischen Geréten aus

Ihr Telefon kann Interferenzen mit medizinischen Geraten
in Krankenhdusern oder anderen medizinischen Einrichtungen
verursachen. Beachten Sie sémtliche Vorschriften, aushangende
Warnhinweise und Anweisungen des medizinischen Personals.

Schalten Sie das Telefon im Flugzeug aus oder
deaktivieren Sie die Funkfunktionen

Das Telefon kann Interferenzen mit den technischen Geraten
des Flugzeugs verursachen. Befolgen Sie alle Vorschriften
der Fluglinie und schalten Sie Ihr Telefon aus oder schalten
Sie es in einen Modus um, in dem die Funkfunktionen
deaktiviert sind, wenn Sie vom Flugpersonal dazu aufgefordert
werden.

Schiitzen Sie Akkus und Ladegerate vor Schaden

+ Schiitzen Sie Akkus vor extrem kalten oder heillen
Temperaturen (unter 0 °C bzw. (iber 45 °C). Extreme
Temperaturen kénnen die Ladekapazitat und Haltbarkeit
lhrer Akkus beeintrachtigen.

* Akkus durfen nicht mit Metallgegenstanden in Beriihrung
kommen, da auf diese Weise der Plus- und der Minuspol
kurzgeschlossen werden kénnen und der Akku ggf.
vorlibergehend oder dauerhaft beschadigt wird.

+ Verwenden Sie niemals beschadigte Ladegerate oder Akkus.

Helfen Sie mit, das Altgerat und Zubehorteile fachgerecht
zu entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von
stofflichen Ressourcen zu fordern.

Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das
Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die zustandigen
Behdrden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerat
bzw. Zubehorteile fiir eine umweltfreundliche Entsorgung
abgeben kénnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und
gehen nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor.
Dieses Produkt und elektronische Zubehdrteile diirfen nicht
zusammen mit anderem Gewerbemdill entsorgt werden.

Korrekte Entsorgung der Batterien dieses Produkts
(In den Landern der Européischen Union und
anderen europaischen Landern mit einem
separaten Altbatterie-Riicknahmesystem)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf
der dazugehdrigen Dokumentation oder

Verpackung gibt an, dass die Batterie zu diesem Produkt

nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen

Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit

den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb

gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder

Blei-Gehalt der Batterie tber den in der EG-Richtlinie

2006/66 festgelegten Referenzwerten. Wenn Batterien nicht

ordnungsgemal entsorgt werden, kénnen sie der

menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.

Bitte helfen Sie, die nattirlichen Ressourcen zu schitzen

und die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen

Ressourcen zu fordern, indem Sie die Batterien von

anderen Abfallen getrennt (iber Ihr értliches kostenloses

Altbatterie-Riicknahmesystem entsorgen.

Handhaben und entsorgen Sie Akkus

und Ladegeréate mit Sorgfalt

+ Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus und
Ladegerate, die ausdriicklich fir Ihr Telefon vorgesehen sind.
Ungeeignete Akkus und Ladegerate kénnen zu schweren
Verletzungen fiihren oder das Telefon beschadigen.
Werfen Sie Akkus und das Telefon niemals ins Feuer.
Entsorgen Sie gebrauchte Akkus und das Telefon
entsprechend den geltenden Bestimmungen.

Legen Sie das Telefon nicht auf einem Heizgerat wie z. B.
einer Mikrowelle, einem Ofen, einem Herd oder einem
Heizkorper ab. Akkus kénnen dadurch tberhitzen und
explodieren.

Zerdriicken oder zerstechen Sie den Akku nicht. Setzen Sie
den Akku keinem hohen Druck von auf3en aus. Dies kann
zu einem inneren Kurzschluss oder zu Uberhitzung fiihren.

Vermeiden Sie Interferenzen mit Herzschrittmachern
Halten Sie gemalt Empfehlung von Herstellern und der
unabhangigen Forschungsgruppe Wireless Technology
Research (WTR) einen Mindestabstand von 15 cm zwischen
Mobiltelefon und Herzschrittmacher ein, um mégliche Stérungen
beim Herzschrittmacher zu vermeiden. Wenn Sie vermuten,
dass Ihr Telefon bei einem Herzschrittmacher oder einem
anderen medizinischen Geréat eine Stérung verursachen
konnte, schalten Sie das Telefon sofort aus und wenden Sie
sich zwecks weiterer Vorgehensweise an den Hersteller des
Herzschrittmachers oder des medizinischen Geréts.

Bedienen Sie Ihr Telefon mit Sorgfalt

Nehmen Sie ihr Gerét nicht auseinander, um sich nicht
der Gefahr eines Stromschlags auszusetzen.

Achten Sie stets darauf, dass Ihr Gerét nicht nass wird.
Fliissigkeiten konnen |hr Gerét schwer beschadigen
und andern die Farbe des Etiketts, das eingedrungene
Flissigkeiten anzeigt. Bedienen Sie Ihr Telefon nicht mit
nassen Handen. Durch Wasserschéaden kann die
Herstellergarantie erléschen.

Lagern Sie das Telefon nicht an staubigen oder schmutzigen
Orten, um bewegliche Teile vor Schaden zu schitzen.
Ihr Telefon ist ein komplexes elektronisches Gerat.
Vermeiden Sie Schaden, indem Sie es vor Stofken

und grober Behandlung schiitzen.

Malen Sie das Telefon nicht an. Farbe kann die
beweglichen Teile des Gerats verkleben und den
einwandfreien Betrieb beeintrachtigen.

+ Verwenden Sie das Blitz- bzw. Fotolicht der integrierten
Kamera nicht in der Nahe der Augen von Kindern oder Tieren.
Ihre Telefon- und Speicherkarten konnen durch nahe
Magnetfelder beschadigt werden. Verwenden Sie keine
Tragetaschen und dhnliches Zubehdr mit Magnetverschliissen
und schitzen Sie Ihr Telefon vor langerem Kontakt mit
Magnetfeldern.

.

Vermeiden Sie Interferenzen mit anderen
elektronischen Geraten

Ihr Telefon gibt Hochfrequenzsignale (RF) ab, die zu
Stérungen bei nicht oder ungentigend abgeschirmten
Elektronikgeraten fiihren kdnnen (z. B. Herzschrittmacher,
Hérgerate, medizinische Gerate und andere Elektronikgerate
in Hausern oder Fahrzeugen). Wenden Sie sich zum
Beheben von auftretenden Stérungen an den Hersteller
des entsprechenden Elektronikgerats.

Layout des Telefons

Schalten Sie das Telefon in explosionsgefahrdeten
Bereichen aus

Verwenden Sie |hr Telefon nicht an Zapfsaulen (Tankstellen)
oder in der Nahe von Treibstoffen und Chemikalien. Schalten
Sie Ihr Telefon bei entsprechenden Warnzeichen oder
Hinweisen aus. Ihr Telefon kann in und in der Nahe von
Transport- oder Lagereinrichtungen fiir Chemikalien und
Treibstoffe oder in Sprenggebieten Explosionen oder Bréande
auslésen. Lagern und transportieren Sie entziindliche
Flussigkeiten, Gase oder Sprengstoffe nicht am selben
Ort, an dem sich das Telefon mit Zubehor befindet.

Minimieren Sie das Risiko korperlicher Schaden
Halten Sie das Telefon wahrend dessen Benutzung entspannt
in der Hand, betatigen Sie die Tasten mit leichtem Druck,
nutzen Sie die verfligbaren Sonderfunktionen zum Verringemn
der Anzahl der zu driickenden Tasten (Vorlagen oder
Texterkennung) und machen Sie regelmaRig eine Pause.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Display
gesprungen oder beschadigt ist

Mit Glas- oder Acrylscherben kdnnen Sie sich Ihr Gesicht
oder lhre Hande verletzen. Bringen Sie das Geréat zu einem
Samsung-Kundendienst, um das Display austauschen zu
lassen. Bei Schaden, die durch unsachgemaRen Gebrauch
entstanden sind, erlischt lhre Herstellergarantie.

Wichtige Nutzungshinweise

Verwenden Sie lhr Telefon in normaler
Betriebsposition
Berlihren Sie nicht die interne Antenne des Telefons.

Interne Antenne

Das Telefon darf nur von Fachpersonal gewartet
werden

Bei unsachgemafer Wartung kann das Telefon beschadigt
werden und lhre Garantie kann erléschen.

Sorgen Sie fiir eine maximale Lebensdauer von

Akku und Ladegerat

+ Laden Sie Akkus nicht Ianger als eine Woche, da die
Akkuhaltbarkeit durch ein Uberladen ggf. verkiirzt wird.

+ Ungenutzte Akkus entladen sich mit der Zeit und missen
vor Verwendung neu aufgeladen werden.

+ Trennen Sie Ladegeréte bei Nichtverwendung vom Netz.

+ Verwenden Sie Akkus nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Explosionsgefahrdete Bereiche

Schalten Sie das Telefon in explosionsgefahrdeten Bereichen
aus und beachten Sie alle Hinweisschilder und Anweisungen.
Funken in solchen Bereichen kénnen zu einer Explosion
oder einem Brand fiihren, die Verletzungen oder den Tod
zur Folge haben kénnen. Schalten Sie das Telefon immer
aus, wenn Sie sich an einer Zapfsaule (Tankstelle) befinden.
In Tanklagemn (Zonen der Kraftstofflagerung und -verteilung),
Chemiewerken und Lagern oder in der Nahe von
Sprengstoffen und -ziindem ist es erforderlich, bestimmte
Einschrénkungen beim Betrieb von Funkgeréten zu beachten.
Beachten Sie in Bereichen mit potenziell explosionsgefahrdeten
Atmospharen alle Hinweise zum Ausschalten lhres mobilen
Endgerats oder |hrer anderen Hochfrequenzgerate.
Schalten Sie Ihr mobiles Endgerat im Sprenggelande oder
in Gebieten aus, die mit ,Funksprechgeréate ausschalten*
oder ,Elektronische Gerate ausschalten” gekennzeichnet
sind, um eventuelle Stdrungen der Spreng- und Ziindsysteme
zu vermeiden.

Explosionsgefahrdete Bereiche sind nicht immer eindeutig
gekennzeichnet. Dazu gehdren das Unterdeck bei Booten,
Transport, Verteil- oder Lagereinrichtungen fiir Chemikalien,
mit Fllissiggas (wie Propan oder Butan) betriebene Fahrzeuge,
Bereiche, in denen die Luft Chemikalien oder Partikel,
wie Getreide, Staub oder Metallpulver enthélt, sowie

in allen anderen Bereichen, in denen Sie normalerweise
den Motor lhres Fahrzeugs ausschalten missten.

Besondere Einrichtungen
Schalten Sie das Telefon in allen Einrichtungen aus, in denen
Sie durch ausgehéngte Hinweise dazu aufgefordert werden.

Verwenden Sie SIM- oder Speicherkarten mit Sorgfalt
Entfernen Sie keine Karte, wenn das Telefon Daten
empfangt oder sendet, da dies zu Datenverlust und/
oder zur Beschadigung der Karte bzw. des Telefons
fihren kénnte.

Schiitzen Sie Karten vor schweren StéRRen, elektrostatischer
Aufladung und elektrischen Feldern anderer Gerate.
Beriihren Sie die goldfarbenen Kontakte nicht mit
Ihren Fingern oder mit metallischen Gegenstanden.
Wenn die Karte verschmutzt ist, reinigen Sie sie mit
einem weichen Tuch.

Sichern Sie die Verfiigbarkeit von Notdiensten
Notrufe von lhrem Telefon sind in bestimmten Gegenden
oder Situationen ggf. nicht verfligbar. Bevor Sie in ferne
oder unterentwickelte Gegenden reisen, sollten Sie
Alternativoptionen zum Kontaktieren von Notdiensten
einplanen.

Wasser- und Staubabweisung

Ihr Telefon ist wasser- und staubabweisend, wenn alle
Gehause fest verschlossen sind. Da Ihr Telefon nicht
wasserdicht ist, befolgen Sie die nachfolgenden Hinweise,
um eine Beschadigung Ihres Telefons zu vermeiden.
Tauchen Sie das Telefon nicht in Wasser und verwenden
Sie es nicht im Regen.

Setzen Sie das Telefon nicht Salzwasser, ionisiertem
Wasser oder hohem Wasserdruck aus.

Wird das Telefon nass, trocknen Sie es sorgfaltig mit
einem sauberen und weichen Tuch ab.

Stellen Sie sicher, dass die Abdeckung der
Multifunktionsbuchse fest verschlossen ist.

Sorgen Sie dafiir, dass die Abdeckung der
Multifunktionsbuchse immer sauber ist, und gehen
Sie sorgféaltig damit um, um sie nicht zu beschadigen.
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4-Wege-Navigationstaste
Zum Blattern durch die
Mentioptionen; im Standby-Betrieb:
zum Aufrufen benutzerdefinierter
Ments, zur Aktivierung der
Taschenlampenfunktion (nach
oben)

» , Tauschungsanrufe tatigen”
Je nach Dienstanbieter kénnen
sich dlie standardmaBige Startseite
und die voreingestellten Meniis
unterscheiden

(2]

Wihitaste

Zum Tatigen oder Beantworten

eines Anrufs; im Standby-Betrieb:

zum Aufrufen der zuletzt gewahlten

Rufnummern und der verpassten

oder entgegengenommenen

Anrufe, zum Senden einer

SOS-Nachricht

» ,SOS-Nachricht aktivieren
und senden”

(3]

Mobilbox-Taste

Im Standby-Betrieb: zum Abhdren
der Mobilbox (Taste gedriickt
halten)

(4]

Alphanumerische Tasten

(5]

Tastensperrtaste

Im Standby-Betrieb: zum
Sperren bzw. Entsperren der
Tastatur (Taste gedriickt halten)

(6]

Taschenlampe-Taste

Im Standby-Betrieb: zum

Ein- oder Ausschalten der

Taschenlampe diese Taste

gedriickt halten.

» , Taschenlampenfunktion
aktivieren”

0

Soft-Tasten

Zum Ausfiihren der unten auf
dem Display angezeigten Aktionen

Ein-/Aus-/Menii-Ende-Taste
Zum Ein- und Ausschalten des
Telefons (Taste gedriickt halten)
und zum Beenden eines
Gesprachs; im Mentimodus: zum
Abbrechen der Eingabe und zur
Riickkehr in den Standby-Betrieb

Bestatigungstaste

Zum Auswahlen der
markierten Mentioption oder
zur Eingabebestatigung; im
Standby-Betrieb: zum
Wechseln in den Meniimodus;
zum Starten des \Web-Browsers
(Taste gedriickt halten)

Je nach Dienstanbieter

oder Region kénnen sich die
Tastenfunktionen unterscheiden

Stummtaste

Im Standby-Betrieb: zum
Aktivieren bzw. Deaktivieren
des Stumm-Modus (Taste
gedriickt halten)

Ihr Telefon zeigt folgende Statusanzeigen am oberen
Rand des Displays an:

Sggl" Beschreibung Sg:;- Beschreibung
Tl | Signalstarke Bluetooth aktiviert
B \'}ﬂ::;:g;PRS'NetZ & | Alarm aktiviert
. N Speicherkarte
[ | Aktives Gespréach | cingesetzt
Anrufumleitung Neue Textnachricht
a aktiviert 5 (SMS)
S0s- Neue
- | Nachrichtenfunktion FZ | Multimedianachricht
aktiviert (MMS)
Roaming (aulerhalb B Neue E-Mail-
[@ | desnormalen | Nachricht
Versorgungsbereichs) -
= Neue Mailbox-
Verbindung zu Nachricht
T abgesicherter
8 | Webseite wird =] | Normalprofil aktiviert
hergestellt
— - @l | Stummprofil aktiviert
= Synchronisierung mit
einem PC Akkuladezustand
= UKW-Radio
B= | eingeschaltet




SIM-Karte und Akku einsetzen

Speicherkarte einsetzen (optional)

Hinweissymbole

Auf Meniis zugreifen

Anruf beantworten

1. Nehmen Sie die Akkuabdeckung ab, entnehmen
Sie den Akku und setzen Sie die SIM-Karte ein.

rAkkuabdeckung

SIM-Karte

2. Setzen Sie den Akku wieder ein und schlielen Sie
die Akkuabdeckung.

Akku laden
1. SchlieRen Sie das mitgelieferte 2. Trennen Sie nach
Ladegerat an. Beendigung des
Ladevorgangs das
Ladegerat vom Telefon.

Zur Netzsteckdose

« Entfernen Sie niemals den Akku aus dem Telefon,
d bevor Sie das Ladegerat herausgezogen haben.
Andernfalls kann das Telefon beschadigt werden.
« Beim Laden eines tiefentladenen Akkus, erscheint das
Ladesymbol méglicherweise erst nach 30 Minuten
nach AnschlieRen am Ladegerat.

Schnellzugriff-Symbolleiste verwenden

Mithilfe der Schnellzugriff-Symbolleiste kénnen Sie
schnell und einfach auf lhre Lieblingsmeniis zugreifen.

So fiigen Sie der Schnellzugriff-Symbolleiste
Meniis hinzu

. Wahlen Sie im Menimodus Einstellungen —
Display — Schnellzugriff-Symbolleiste.

-

™

Driicken Sie <Optionen> — Bearbeiten.

w

. Wahlen Sie lhre bevorzugten Menis aus.

»

Driicken Sie zum Auswahlen der Untermentis
<Optionen> — Offnen (falls erforderlich).

o

Driicken Sie <Speicher.> oder driicken Sie
<Optionen> — Speichern.

So greifen Sie mit der Schnellzugriff-Symbolleiste
auf ein Menii zu

Blattern Sie im Standby-Betrieb nach links oder rechts zu
einem Menii lhrer Wahl und driicken Sie die Bestatigungstaste.

@ Bei aktivierter Schnellzugriff-Symbolleiste unterstiitzt

die Navigationstaste je nach Region eventuell nicht die
Schnellzugriffsfunktion.

Klingelton @ndern

1. Wahlen Sie im Menimodus Einstellungen — Profile.
2. Blattern Sie zum derzeit aktiven Profil.

'/, Im Stumm- oder Offline-Profil kann der Klingelton nicht
d geéndert werden.

8. Driicken Sie <Optionen> — Speichern, um die
Empfanger zu speichern.
9. Blattern Sie nach unten und geben Sie den Namen
des Absenders ein.
10. Driicken Sie die Bestatigungstaste — <Annehmen>.
'/, Achtung: uTrack funktioniert nicht, wenn Sie zusatzlich die
d Sim-Sperre Funktion aktiviert haben. Wenn Sie uTrack

verwenden méchten, deaktivieren Sie oder lassen die
Sim-Sperre Funktion deaktiviert.

SOS-Nachricht aktivieren und senden

Sie konnen in Notsituationen SOS-Nachrichten
an Familienangehdrige oder Freunde senden.

So aktivieren Sie die SOS-Nachricht

. Wahlen Sie im Meniimodus Nachrichten —
Einstellungen — SOS-Nachrichten — Sendeoptionen.

=

n

Blattern Sie nach links oder rechts zu Ein.

14

Blattern Sie nach unten und driicken Sie die
Bestatigungstaste, um die Empfangerliste zu 6ffnen.

4. Driicken Sie die Bestatigungstaste, um die Kontaktliste
aufzurufen.

o

Wahlen Sie einen Kontakt aus.

o

Wahlen Sie bei Bedarf eine Rufnummer aus.

~

Driicken Sie <Optionen> — Speichern, um die
Empfanger zu speichern.

S

Blattern Sie nach unten und stellen Sie die Anzahl
der Wiederholungen fiir die SOS-Nachricht ein.

©

Driicken Sie <Speichern> — <Ja>.

Ihr Telefon ist mit microSD ™-Speicherkarten bis zu 2 GB
(je nach Hersteller und Typ der Speicherkarte) kompatibel.

« Das Formatieren der Speicherkarte auf einem PC
kann dazu fiihren, dass die Karte nicht langer mit
dem Telefon kompatibel ist. Formatieren Sie die
Speicherkarte daher ausschlieflich auf dem Telefon.

« Durch haufiges Beschreiben und Léschen wird die
Lebensdauer von Speicherkarten verkiirzt.

1. Nehmen Sie die Akkuabdeckung ab und entfernen
Sie den Akku.

2. Entsichern Sie die Speicherkartenabdeckung.
Speicherkartenabdeckung

3. Heben Sie die Speicherkartenabdeckung an und legen Sie
die Speicherkarte mit der Etikettenseite nach oben ein.

4. SchlieRen Sie die Speicherkartenabdeckung und sichern
Sie sie.
5. Setzen Sie den Akku und die Akkuabdeckung wieder ein.

3. Driicken Sie <Optionen> — Bearbeiten — Anruf-
Klingelton.

4. Wahlen Sie eine Klingeltonkategorie — einen Klingelton.
Um zu einem anderen Profil zu wechseln, wéhlen Sie es
aus der Profilliste aus.

Rufnummer eines zuletzt getatigten
Anrufs wahlen

-

. Driicken Sie im Standby-Betrieb [«].

™

Blattern Sie nach links oder rechts zu einem Anruftyp.

w

Blattern Sie nach oben oder unten, um eine Rufnummer
oder einen Namen auszuwahlen.

>

Driicken Sie die Bestatigungstaste, um die Details
zu einem Anruf anzuzeigen, oder driicken Sie [F—],
um die Rufnummer zu wahlen.

Text eingeben

So konnen Sie den Texteingabemodus dndern

» Halten Sie [#] gedrickt, um zwischen dem T9- und
dem ABC-Modus zu wechseln.

Driicken Sie [#], um zwischen Grof3- und Kleinschreibung
umzuschalten oder in den Ziffernmodus zu wechseln.

Driicken Sie [%], um in den Symbolmodus zu wechseln.

Halten Sie [%] gedriickt, um einen Eingabemodus
auszuwahlen oder die Eingabesprache zu andern.

1. Driicken Sie die entsprechenden alphanumerischen
Tasten, um ein ganzes Wort einzugeben.

So senden Sie eine SOS-Nachricht

. Sperren Sie die Tasten und driicken Sie viermal [==],
um eine SOS-Nachricht an voreingestellte Telefonnummem
zu senden.

Das Telefon wechselt in den SOS-Modus und sendet
die voreingestellte SOS-Nachricht.

=

2. Um den SOS-Modus zu beenden, driicken Sie [*5].

Kamera verwenden

So nehmen Sie Fotos auf

. Wahlen Sie im Meniimodus Kamera, um die Kamera
einzuschalten.

-

N

. Richten Sie das Objektiv auf das gewiinschte Motiv
und stellen Sie das Bild ein.

(=)

Driicken Sie zum Fotografieren die Bestatigungstaste.
Das Foto wird automatisch gespeichert.

&

Driicken Sie <Zuriick>, um ein weiteres Foto
aufzunehmen (Schritt 2).

Wahlen Sie nach dem Aufnehmen der Fotos <Album>,
um die Fotos anzuzeigen.

So zeigen Sie Fotos an

Wahlen Sie im Menimodus Eigene Dateien — Bilder —
eine Fotodatei.

So nehmen Sie Videos auf

1. Wahlen Sie im Mentiimodus Kamera, um die Kamera
einzuschalten.

2. Driicken Sie <Optionen> — Videokamera, um in den
Aufnahmemodus zu wechseln.

@ Hinweis: Hinweise, Tipps zur Verwendung oder
Zusatzinformationen

Gefolgt von: Die Reihenfolge der Optionen oder
Mentis, die Sie fiir einen Schritt auswahlen mussen,

— z. B.: Wahlen Sie im Meniimodus Nachrichten —
Nachricht erstellen (also Nachrichten und danach
Nachricht erstellen)

[ 1 Eckige Klammern: Telefontasten, z. B.: [*5] (steht
fiir Ein-/Aus-/Meni-Ende-Taste)

Spitze Klammern: Soft-Tasten zum Steuern der
< > einzelnen Funktionen eines Bildschirms, z. B.: <OK>
(steht fiir die Soft-Taste OK)

Telefon ein- oder ausschalten

So schalten Sie Ihr Telefon ein:

1. Halten Sie [*5™] gedriickt.
2. Geben Sie gegebenenfalls lhre PIN ein und driicken
Sie <OK>.
Zum Ausschalten des Telefons wiederholen Sie Schritt 1.
'/, « Beim Entfernen des Akkus werden die Uhrzeit und das
d Datum zuriickgesetzt.

« Zum Ubertragen von Daten von einem PC auf Ihr Telefon
benétigen Sie Windows XP Service Pack 2.

N

. Wenn das Wort richtig angezeigt wird, driicken Sie [0],
um ein Leerzeichen einzugeben. Wenn das richtige
Wort nicht angezeigt wird, driicken Sie die Navigationstaste
nach oben oder nach unten, um ein anderes Wort
auszuwahlen.

ABC-Modus

Driicken Sie die entsprechende alphanumerische Taste,
bis das gewlinschte Zeichen auf dem Display angezeigt
wird.

Dricken Sie die entsprechende alphanumerische Taste,
um eine Zahl einzugeben.

Symbolmodus

Driicken Sie die entsprechende alphanumerische Taste,
um eine Zahl einzugeben.

'/, « Driicken Sie die Navigationstaste, um den Cursor
’ zu bewegen.

+ Um einzelne Zeichen zu I6schen, driicken Sie <Léschen>.
Um Zeichen links vom Cursor schnell zu I6schen, halten
Sie <L6schen> gedriickt.

« Um ein Leerzeichen zwischen zwei Zeichen einzufiigen,
driicken Sie [0].

« Driicken Sie in den englischen Eingabemodi zum Eingeben
von Satzzeichen [1].

Neuen Kontakt hinzufiigen

Je nach Dienstanbieter kann der Speicherort zum
Speichern neuer Kontakte bereits voreingestellt sein. Um
den Speicherort zu andern, wahlen Sie im Meniimodus
Kontakte — Verwaltung — Standard Speicherplatz.

w

. Richten Sie das Objektiv auf das gewlinschte Motiv
und stellen Sie das Bild ein.

4. Driicken Sie die Bestatigungstaste, um die Aufnahme
zu starten.

[$2]

. Driicken Sie die Bestatigungstaste oder <Stopp>, um die
Aufnahme zu beenden. Das Video wird automatisch
gespeichert.

Wahlen Sie nach dem Aufnehmen der Videos <Album>,

um die Videos anzuzeigen.

So zeigen Sie Videos an

Wahlen Sie im Menimodus Eigene Dateien — Videos —
eine Videodatei.

Musik anhoren

1. Wahlen Sie im Meniimodus Musik aus.
2. Wahlen Sie eine Musikkategorie — eine Musikdatei.
3. Steuern Sie die Wiedergabe Uber folgende Tasten:

Taste Funktion
Bestatigen | Wiedergabe unterbrechen oder fortsetzen

« Links: zum Zuriickspringen und zum Zurlickspulen
in einer Datei (Taste gedriickt halten)

Navigation | * Rechts: zum Vorwartsspringen und zum Vorspulen
in einer Datei (Taste gedriickt halten)

* Auf/Ab: Lautstarke einstellen

UKW-Radio horen

1. SchlieRen Sie das mitgelieferte Headset an das Telefon an.
2. Wahlen Sie im Meniimodus Anwendungen — UKW-Radio.

So greifen Sie auf die Menus lhres Telefons zu:

1. Driicken Sie im Standby-Betrieb auf <Menii>, um in
den Meniimodus zu wechseln.

'/, Sie miissen je nach Land oder Netzbetreiber moglicherweise
d die Bestatigungstaste driicken, um den Mentimodus aufzurufen.

N

. Blattern Sie mit der Navigationstaste zu einem Menu
oder einer Option.

w

. Driicken Sie <Auswéhlen>, <OK> oder die
Bestatigungstaste, um die markierte Option zu bestatigen.

4. Driicken Sie <Zuriick>, um eine Menliebene nach
oben zu gelangen. Driicken Sie [*5™], um in den
Standby-Betrieb zurlickzukehren.

« Wenn Sie auf ein Menii zugreifen, fiir das die PIN2
d erforderlich ist, miissen Sie die zusammen mit der
SIM-Karte bereitgestellte PIN2 eingeben. Weitere
Informationen erhalten Sie von Ihrem Dienstanbieter.
« Samsung ist weder fiir den Verlust von Passwortern
und personlichen Daten noch fiir Schaden verantwortlich,
die durch illegale Software verursacht wurden.

Anruf tatigen

-

. Geben Sie im Standby-Betrieb eine Vorwahl und eine
Rufnummer ein.

N

Um die Rufnummer zu wahlen, driicken Sie [«].

w

. Um das Gespréach zu beenden, driicken Sie [*5™].

-

. Geben Sie im Standby-Betrieb eine Rufnummer ein
und driicken Sie <Optionen>.

N

. Wahlen Sie Kontakt erstellen — einen Speicherort
(falls erforderlich).

Wahlen Sie bei Bedarf einen Nummerntyp aus.

Sl

. Geben Sie Kontaktinformationen ein.

o

Driicken Sie die Bestatigungstaste, um den Kontakt
zu speichern.

Nachrichten senden und anzeigen

So versenden Sie eine SMS- oder MMS-Nachricht

. Wahlen Sie im Menliimodus Nachrichten —
Nachricht erstellen — Nachricht.

-

N

. Geben Sie eine Empfangernummer ein und blattern
Sie nach unten.

w

. Geben Sie den Nachrichtentext ein. » Text eingeben
Wenn Sie den Text als SMS versenden mdchten,
fahren Sie mit Schritt 5 fort.

Zum Anhangen einer Multimediadatei fahren Sie fort
mit Schritt 4.

4. Driicken Sie <Optionen> — Multimedia hinzufiigen
und fiigen Sie ein Objekt Ihrer Wahl hinzu.

o

Driicken Sie die Bestatigungstaste, um die Nachricht
zu senden.

So zeigen Sie eine SMS oder MMS an

1. Wahlen Sie im Menimodus Nachrichten —
Posteingang.

Wahlen Sie eine SMS- oder MMS-Nachricht aus.

N

w

. Driicken Sie die Bestatigungstaste, um das UKW-Radio
einzuschalten.

4. Dricken Sie <Ja>, um die automatische Sendersuche
zu starten.
Das Radio sucht und speichert automatisch verfiigbare
Sender.

r/, Beim ersten Einschalten des UKW-Radios werden Sie
d aufgefordert, die automatische Sendersuche zu starten.

5. Steuern Sie das UKW-Radio (iber folgende Tasten:
Taste Funktion

Bestatigen | UKW-Radio ein-/ausschalten

« Links/Rechts: Radiosender suchen

Navigation | \tiab: Lautstarke einstellen

6. Zum Ausschalten des UKW-Radios driicken Sie die
Bestatigungstaste.

Taschenlampenfunktion aktivieren

Mit der Taschenlampenfunktion kénnen Sie sich auch in
dunklen Umgebungen bestens orientieren. Schalten Sie
die Taschenlampe einfach an. Um die Taschenlampenfunktion
zu aktivieren, im Standby-Betrieb: [¥] gedriickt halten.

Um die Taschenlampenfunktion zu deaktivieren, im

Standby-Betrieb: [¥] gedriickt halten.

1. Bei einem eingehenden Anruf driicken Sie [«—].
2. Um das Gesprach zu beenden, driicken Sie [*5].

Lautstarke einstellen

So passen Sie die Lautstarke der Klingeltone an

1. Wahlen Sie im Meniimodus Einstellungen —
Profile.

2. Blattern Sie zum derzeit aktiven Profil.

'/, Bei Verwendung des Stumm-Profils kann die
d Klingeltonlautstarke nicht eingestellt werden.

3. Driicken Sie <Optionen> — Bearbeiten —
Lautstérke — Anrufsignal.

4. Blattern Sie nach links oder rechts, um die Lautstarke
einzustellen.

5. Driicken Sie <Speichern>.

So kdnnen Sie die Sprachlautstdrke wéahrend eines
Gesprachs anpassen

Driicken Sie wahrend eines Gesprachs die Navigationstaste
nach oben oder nach unten, um die Horerlautstarke
anzupassen.

Fg In lauten Umgebungen kénnen Sie unter Umsténden
Probleme haben, Anrufe zu horen, wenn Sie die
Lautsprecher- und Freisprechfunktion nutzen. Verwenden
Sie fiir einen besseren Ton den normalen Telefonmodus.

Tauschungsanrufe tatigen

Sie kdnnen einen eingehenden Anruf simulieren, wenn
Sie sich aus Besprechungen oder unangenehmen
Situationen stehlen mochten.

+ Halten Sie im Standby-Betrieb die Navigationstaste
nach unten gedriickt.

+ Drlicken Sie bei aktivierter Tastensperre viermal die
Navigationstaste nach unten.

uTrack aktivieren

Wenn jemand in |hr Telefon eine neue SIM-Karte einsetzt,

sendet die uTrack-Funktion automatisch die Telefonnummer
an bis zu zwei Empfanger, damit Sie Ihr Telefon leichter
finden und zuriickbekommen kénnen. So aktivieren Sie uTrack:

1. Wahlen Sie in der Menlsteuerung Einstellungen —
Sicherheit — uTrack.

2. Geben Sie |hr Passwort ein und driicken Sie <OK>.

r/, Beim ersten Aufrufen von uTrack werden Sie zum
d Eingeben und Bestatigen eines Passworts aufgefordert.

3. Blattern Sie nach links oder rechts zu Ein.

4. Blattern Sie nach unten und driicken Sie die
Bestatigungstaste, um die Empfangerliste zu 6ffnen.

5. Driicken Sie die Bestatigungstaste, um die Kontaktliste
aufzurufen.

6. Wahlen Sie einen Kontakt aus.
7. Wahlen Sie bei Bedarf eine Rufnummer aus.
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